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Clarat, a szegény, csunyacska New
York-i taniténdt és Isabellet, a spa-
nyol kisvéros virdgjdt hullaté vén-
kisasszony-jeloltjét mér — l&tésbol
— ismertem. Clarat, a »Marty« cfm@
amerikai, Isabellet pedig a »Fdutca«
ofml spanyol filmbél. Betsyt, azaz
Betsy Blaint, ket'6jiik megelevenits-
Jét, a vilaghird amerikai filmszinész-
nét ezekutdn mem volt mehéz teljes
életnagysédgiban elképzelni. S itt;

a legnagyobb meglepetés . .. '

A két év el6tti velencei filmfeszti-
vélon tortént a varva virt személyes
taldlkozds, amelyet egy rovid telefon-
beszélgetés el6zott meg. Betsy Blair,
mint a fesztival illusztris vendége, a
velencei Lid6 legelegansabb luxus-
lhoteljében, az Excelsiorban lakott,
A szdlloda portdsandl érdeklédtem,
ofthon taldlom~e. »Igen, most érke-
ze't haza« — mondta a szobakul-
csok és szobatitkok 6re. — »Ha
dhajtja, felkapcsolom a telefont.«

Pér udvarias mondatvéltés. i

— Igen, szivesen adok interjit.,

Néhdny perc mailva lejovdk, wdrjon
meg a hallban,

Elhelyezkedtern egy siippedé ka-
rosszékben, elSkészitettem a jegyzet-
iblokkot és a ceruzét, s ahogy felte-
kinte'tem a kozelgs léptekre — mem
akartam hinni a szememnek . ..

Habos, kénnyl nyéri muhdba 6lto-
z8tt, médszél-karcsd, viddm, béjos
mosolyl, leny(igoz6 szépségli fiatal
ldny allott eléttem. Hirtelen széhoz
se jutottam a meglepetéstsl,

Befsy Blair kedves, kdzvetlen sza-
vai azonban hamar &‘segitettek za-
varomon. 'Elmondta, hogy
amerikai filmekben szerepelt, |a
»Féutca« az els6 Eurépdban forga-
tott filmje. -

— Kissé avart is felvételek lodz-
ben — mesélte mosolyogva —, hogy
ahdnyan csak voltunk, szinészek;
Y -mds myelvet beszéltiink, Partne-
rem, Jose Suarez spanyolul, az irét

llakité Yves Massard francidul, én
pedig angolul. Sohse tudtam, mikor

24

fejezik be szbvegiiket és keriil rdm
a sor a pdrjelenetekben. Legtsbb-
828r a segédrendez6 intett ai felvevd-
gép mogiil, hogy én Kkdvetkezem.
Ezért mem szerettem meg a kopro-
dukciés filmeket. ..

Jegyzetfiizetemben egymés (alatt
sorakoztak az elfre kittlétt kérdé-
sekk, most mégis mést monda‘ott ve-
lem a riporteri kivadncsisig. |

— Mi az oka annak, hogy szép,
fiatal n6 létére Sregedsd vénldnyokat
alakit? '

— A kéndésben bennefoglaltatiki a
vdlasz — végja nd Betsy Blair, majd
bévebben megmagyardzza: — Eppen
azért, mert fiatal vagyok, vdllalkoz-
hatom myugodtan, persze minden
hitisdgot félretéve, az effajta szere-
pek eljdtszasira. Ha walaki szép és
fiatal, kénnyd Ommagdt alakitania,
de az igényes miivész mem elégszik
meg ennyivel. Meg aztdn... taldn
észrevette, hogy jéformdn minden
smink, maszk mélkiil lépek a felve-
v6gép elé. »Beliilrbl«, csupdn 4télés-
sel és erGs koncentrdlissa] »bregi-
tem« meg magam, Ldtja?

Es im, tantja lehettem a miivészi
atlényegiilés  pillanatdnak: Betsy
Blair néhany gyoms kézmozdulatal
atrendezte hajfiirtjeit, maga ald hiz-
ta karcsi ldbait, sudar dereka meg-
gornyedt és szemel, melyek néhiny
pillanattal ezel6tt még fiatal deri-
vel néztek a wildgba, most megtirt
fénnyel meredtek a semmibe. Be'sy
Blair minden festék, jelmez, Hkiilss
segédeszkdz mélkiil — sz évet bre-
gedett, s el6ttem {ilt Clara, a New
York-i taniténd, vagy taldn Isabelle,
a partdban maradt widégi oreglény.

Villandsnyi ideig tartott csak a
varédzslat, az'én Betsy Blair arcin
ujra megjelent az ifjlisdg és szépség
igézete s diltében — huncut mosoly-
lyal — kissé meghajolt, mint a bi-

Vész. @ nagy mutatvény uwtén. .. )
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